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Methode:
Bestimmung von Zink mittels Zincon

Messbereich:
0,5 – 3 mg/l Zn2+

Inhalt Testbesteck (*Reagenziensatz):
ausreichend für 120 Bestimmungen  
 16 ml Zn-1*   
 12 ml Zn-2* 
 27 ml Zn-3* 
 2  Messgläser mit Schraubverschluss  
 1  Schiebekomparator 
 1  Farbkarte 
 1  Kunststoffspritze 1 ml  
 1  Gebrauchsanweisung*

Gefahrenhinweise:
Dieser Test enthält keine kennzeichnungspflichtigen Gefahrstoffmengen.

Ausführung: 
a) kolorimetrisch mit Farbkarte
siehe auch Pictogramm auf der Rückseite der Farbskala
1. Beide Messgläser mit 1 ml Wasserprobe füllen. Kunststoffspritze  
 verwenden.  
 Ein Messglas in Pos. A des Komparators einsetzen.
Reagenzienzugabe nur in Messglas B
2. 2 Tropfen Zn-1 zugeben, Glas verschließen und mischen.
3.  2 Tropfen Zn-2 zugeben, Glas verschließen und mischen.
4. 5 Tropfen Zn-3 zugeben, Glas verschließen und mischen.
5. Nach 1 min Glas öffnen und in die Pos. B des Komparators einsetzen.
6.  Komparator verschieben, bis in der Durchsicht von oben Farbgleichheit 

erreicht ist. Messwert in der Aussparung der Komparatorzunge ablesen.  
Zwischenwerte lassen sich schätzen.

7. Nach Gebrauch beide Messgläser gründlich spülen und verschließen.

b) photometrisch mit dem Photometer PF-11
Benötigtes Zubehör: Reaktionsküvetten 14 mm ID (Art.-Nr. 916 80)

Reaktionszeit: 1’00 min 

Messung: Methode ECO ZINK anwählen  
  Messung durchführen
Falls die Methode ECO ZINK nicht programmiert ist, kann über die Messung 
der Extinktion der Zinkgehalt bestimmt werden.

Wertetabelle für Photometer PF-11 (Filter 5):

E (Filter 5) mg/l Zn2+ E (Filter 5) mg/l Zn2+ E (Filter 5) mg/l Zn2+

0,102 0,1 0,359 0,8 0,776 2,0

0,140 0,2 0,433 1,0 0,842 2,2

0,177 0,3 0,501 1,2 0,907 2,4

0,214 0,4 0,571 1,4 0,972 2,6

0,251 0,5 0,640 1,6 1,037 2,8

0,287 0,6 0,707 1,8 1,103 3,0

Nach Gebrauch beide Rundküvetten gründlich spülen und verschließen.

Störungen: 
Es stören nicht: 
≤ 1000 mg/l Cl–; ≤ 500 mg/l Ca2+, SO4

2–; ≤ 200 mg/l Cr(VI), PO4
3–;   

≤ 100 mg/l Mg2+, Mo(VI); ≤ 10 mg/l Al3+, Cu2+, Ni2+; ≤ 5 mg/l Fe3+;  
≤ 0,5 mg/l Cd2+, Pb2+, Mn2+; < 0,1 mg/l Cr(III)
Die Methode ist auch zur Analyse von Meerwasser nach Verdünnung (1+9) 
geeignet.

Entsorgung:  
Die gebrauchten Analysenansätze können mit Leitungswasser über die 
Kanalisation der örtlichen Abwasserbehandlungsanlage zugeführt werden.

Lagerung: 
Testbesteck kühl (< 25 °C) und trocken aufbewahren.
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Method:
Determination of zinc with zincon

Measurement range:
0.5 - 3 mg/l Zn2+

Contents of test kit (*refill pack):
sufficient for 120 tests  
 16 ml Zn-1* 
 12 ml Zn-2* 
 27 ml Zn-3* 
 2  screw-plug measuring glasses  
 1  slide comparator  
 1  colour chart  
 1  plastic syringe 1 ml  
 1  instructions for use*

Hazard warning:
This test does not contain any hazardous substances in reportable quantities.

Procedure: 
a) colorimetric determination with colour chart
also refer to the pictogram on the back of the colour chart
1. Pour a 1 ml water sample into each of the measuring glasses using the 
  plastic syringe.  
 Place a measuring glass on position A in the comparator.
Only add the reagent to measuring glass B.
2. Add 2 drops of Zn-1, seal the glass and mix.
3. Add 2 drops of Zn-2, seal the glass and mix.
4. Add 5 drops of Zn-3, seal the glass and mix.
5. Open the glass after 1 min and place it on position B in the comparator.
6. Slide the comparator until the colours match in the inspection hole on  
 top. Check the measurement reading in the recess on the comparator  
 reed. Mid-values can be estimated.
7. After use, rinse out both measuring glasses thoroughly and seal them.

b) photometric determination with photometer PF-11
Requisite accessories: reaction tubes 14 mm ID (Cat. No. 916 80)

Reaction time: 1’00 min 

Measurement: Call up method ECO ZINC  
   Perform measurement
The determination of zinc can be carried out by extinction measurement, if 
the method ECO ZINC is not programmed.

Schedule of values for photometer PF-11 (filter 5):

E (filter 5) mg/l Zn2+ E (filter 5) mg/l Zn2+ E (filter 5) mg/l Zn2+

0.102 0.1 0.359 0.8 0.776 2.0

0.140 0.2 0.433 1.0 0.842 2.2

0.177 0.3 0.501 1.2 0.907 2.4

0.214 0.4 0.571 1.4 0.972 2.6

0.251 0.5 0.640 1.6 1.037 2.8

0.287 0.6 0.707 1.8 1.103 3.0

After use, rinse out both reaction tubes thoroughly and seal them.
Interferences: 
The following ions will not interfere:
≤ 1000 mg/l Cl–; ≤ 500 mg/l Ca2+, SO4

2–; ≤ 200 mg/l Cr(VI), PO4
3–;   

≤ 100 mg/l Mg2+, Mo(VI); ≤ 10 mg/l Al3+, Cu2+, Ni2+; ≤ 5 mg/l Fe3+;  
≤ 0,5 mg/l Cd2+, Pb2+, Mn2+; < 0,1 mg/l Cr(III)
The method can be applied also for the analysis of sea water after dilution 
(1+9).

Disposing of the samples:  
The used analysis specimens can be flushed down the drain with tap water 
and channelled off to the local sewage treatment works.

Storage: 
Store the test kit in a cool (< 25 °C) and dry place.
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Méthode:
Détermination du zinc avec le zincon

Domaine de mesure:
0,5 - 3 mg/l Zn2+

Contenu du coffret (*remplissage):
suffisant pour 120 tests  
 16 ml Zn-1* 
 12 ml Zn-2* 
 27 ml Zn-3* 
 2  récipients de mesure avec bouchon à visser  
 1  comparateur à glissière  
 1  échelle de couleurs  
 1  seringue en plastique de 1 ml  
 1  mode d’emploi*

Indication de danger:
Ce test ne comprend pas de produits dangereux en quantité suffisante.

Exécution: 
a) détermination colorimétrique avec l’échelle de couleurs
Voyez aussi le pictogramme à l’arrière de l’échelle de couleurs.
1. A l’aide de la seringue en plastique, verser 1 ml d’échantillon d’eau  
 dans chacun des deux récipients de mesure.  
 Placer un récipient de mesure à la position A du comparateur.
N’ajouter du réactif qu’au récipient de mesure B.
2. Ajouter 2 gouttes de Zn-1. Fermer le récipient et mélanger.
3. Ajouter 2 gouttes de Zn-2. Fermer le récipient et mélanger.
4. Ajouter 5 gouttes de Zn-3. Fermer le récipient et mélanger.
5. Ouvrir le récipient après 1 min et placer-le à la position B du comparateur.
6. Faites glisser le comparateur jusqu’à ce que les couleurs soient iden- 
 tiques dans le trou d’inspection du haut. Lire la valeur sur la languettes 
  du comparateur. Des valeurs intermédiaires peuvent être évaluées.
7. Après usage, rincer soigneusement les récipients et refermer-les.

b) détermination photométrique avec le photomètre PF-11
Accessoires nécessaires: éprouvettes de réaction 14 mm DI (Art. n° 916 80)

Temps de réaction: 1’00 min  

Mesure: Sélectionner la méthode ECO ZINC  
   Mesurer
Si la méthode ECO ZINC n’est pas programmée dans le photomètre, sélec-
tionner la méthode extinction et mesurer. Se réferer à la table de conversion 
suivante entre la teneur en zinc et I’extinction.

Table de conversion pour le photomètre PF-11 (filtre 5):

E (filtre 5) mg/l Zn2+ E (filtre 5) mg/l Zn2+ E (filtre 5) mg/l Zn2+

0,102 0,1 0,359 0,8 0,776 2,0

0,140 0,2 0,433 1,0 0,842 2,2

0,177 0,3 0,501 1,2 0,907 2,4

0,214 0,4 0,571 1,4 0,972 2,6

0,251 0,5 0,640 1,6 1,037 2,8

0,287 0,6 0,707 1,8 1,103 3,0

Après usage, rincer soigneusement les éprouvettes de réaction et refermer-les.

Interférences: 
Ne gênet pas:
≤ 1000 mg/l Cl–; ≤ 500 mg/l Ca2+, SO4

2–; ≤ 200 mg/l Cr(VI), PO4
3–;   

≤ 100 mg/l Mg2+, Mo(VI); ≤ 10 mg/l Al3+, Cu2+, Ni2+; ≤ 5 mg/l Fe3+;  
≤ 0,5 mg/l Cd2+, Pb2+, Mn2+; < 0,1 mg/l Cr(III)
Après dilution (1+9), cette méthode peut être utilisée aussi pour l’analyse de 
l’eau de mer.

Elimination des échantillons:  
Les échantillons d’analyse utilisés peuvent être envoyés à l’égout avec de 
l’eau du robinet avant leur traitement à l’unité locale de traitement des eaux. 

Conservation: 
Conserver le kit de test dans un endroit frais (< 25 °C) et sec.

PD 17576 / A029855 / 931 098 / 0680.3

 Probe

1. Rundküvette 14 mm ID mehr- 
 mals mit der Wasserprobe  
 spülen und mit 5 ml Probe füllen.
2. 5 Tropfen Zn-1 zugeben,  
 verschließen und mischen.
3. 5 Tropfen Zn-2 zugeben,  
 verschließen und mischen.
4. 10 Tropfen Zn-3 zugeben,  
 verschließen und mischen.

 Nullwert

1. Rundküvette 14 mm ID mit  
 5 ml Wasserprobe füllen.

 Sample

1. Rinse reaction tube 14 mm ID  
 several times with sample and  
 fill with 5 ml sample.
2. Add 5 drops Zn-1, close and  
 mix.
3. Add 5 drops Zn-2, close and  
 mix.
4. Add 10 drops Zn-3, close and  
 mix.

 Blank value

1. Fill  reaction tube 14 mm ID with  
 5 ml sample.

 Echantillon

1. Rincer plusieurs fois l’éprouvette 
  de réaction 14 mm DI avec  
 I’échantillon d’eau à analyser et  
 introduire 5 ml de I’échantillon.
2. Ajouter 5 gouttes de Zn-1,  
 fermer et mélanger.
3. Ajouter 5 gouttes de Zn-2,  
 fermer et mélanger.
4. Ajouter 10 gouttes de Zn-3,  
 fermer et mélanger.

 Blanc

1. Introduire dans une éprouvette 
 de réaction 14 mm DI  
 5 ml de l’échantillon.


